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Bine ati venit in lumea Instant Brand

Va multumim ca ne-ati primit in bucataria dumneavoastra!

Cu ajutorul friteuzei cu aer cald Vortex Plus dorim sa va ajutam sa
gatiti mese sanatoase si delicioase intr-un timp cat mai scurt pentru
dumneavoastra si familile dumneavoastra.

Am colaborat cu bucatari de top, bloggeri culinari si oameni pasionati
de arta gatitului pentru a va pune la dispozitie o colectie de retete care
sa va insipre si sa va usureze si mai mult munca in bucatarie!

Cu Instant Brand, gatitul e o placere!

s

Robert J. Wang o ‘
Fondator si director al departamentului de inovatie

Folositi codul QR de mai jos pentru a descarca aplicatia “Instant Pot”.

Down\oad on the

. App Store
GETITON
‘ Google Play
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Masuri de siguranta

Atunci cand utilizati aparate electrice, trebuie respectate intotdeauna masurile
de siguranta de baza. Tineti cont de urmatoarele:

1.

10.

VARUGAM SA CITITI CU ATENTIE TOATE INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE
INAINTE SA FOLOSITI APARATUL DUMNEAVOASTRA. NERESPECTAREA
INSTRUCTIUNILOR PREZENTATE IN ACEST MANUAL POATE DUCE LA
DEFECTAREA APARATULUI SAU CHIAR LA ELECTROCUTAREA SAU
VATAMAREA PERSOANEI CARE UTILIZEAZA APARATUL.

Utilizati intotdeauna aparatul dumneavoastra pe o suprafata plana, stabila
si rezistenta la caldura.

Partile componente ale friteuzei dumneavoastra pot deveni fierbinti in
timpul utilizarii. Nu atingeti suprafetele care pot deveni fierbinti in timpul
utilizarii. Folositi manusi de bucatarie atunci cand deschideti friteuza si cand
manipulati componentele fierbinti. Acordati atentie sporita in momentul in
care mutati aparatul. Lasati aparatul sa se raceasca la temperatura camerei
inainte de manipulare sau mutare.

Nu introduceti in apa sau orice alt lichid cablul de alimentare, stecarul sau
aparatul dumneavoastra.

Nu clatiti aparatul sub jet de apa.

Aparatul dumneavoastra contine componente electrice. Pentru a evita
socurile electrice, nu introduceti lichide in acesta.

Acest aparat nu a fost proiectat pentru a fi folosit de copii sau de
persoane cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale. Nu Iasati copiii
nesupravegheatiin preajma aparatuluiin timp ce ascesta este in functiune.

Scoateti aparatul din priza atunci cand nu il folositi, inainte de a adauga
sau de a scoate piese sau accesorii in/din interiorul aparatului, precum
si Tnainte de a il curata. Pentru a scoate din priza, va rugam trageti
intotdeauna de stecar, nu de cablul de alimentare.

Evitati  contactul cu piesele aparatului aflate in  miscare.

Verificati periodic aparatul si cablul de alimentare. Nu utilizati aparatul
daca cablul de alimentare sau stecarul sunt deteriorate, daca aparatul

_ Inainte de a utiliza aparatul, va rugam sa cititi cu atentie
integral acest manual. Pastrati-l la indemana pentru

referinte viitoare. Nerespectarea instructiunilor de siguranta
poate duce la vatamari corporale grave sau la deteriorarea
aparatului dumneavoastra.
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Masuri de siguranta

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

nu functioneaza corect, daca este deteriorat sau a fost supus unor socuri
mecanice. In aceste cazuri, adresati-va serviceului SC Profimatic SRL.

Nu utilizati piese, componente sau accesorii neautorizate de Instant Pot.
Utilizarea pieselor, componentelor sau accesoriilor nerecomandate de
producator poate provoca risc de ranire, incendiu sau electrocutare.
Pentru a preveni vatamarea corporala sau deteriorarea aparatului
dumneavoastra, inlocuiti aceste parti doar cu cele autorizate si
recomandate de Instant Pot.

Aparatul este destinat exclusiv utilizarii casnice, nu utilizati aparatul in
scopuri comerciale.

Nu utilizati aparatul in apropierea substantelor inflamabile sau volatile sau
in apropierea oricaror surse de caldura (aragaz, plita electrica, cupor) sau
a dispozitivelor cu flacara deschisa. Caldura de la o sursa externa poate
deteriora aparatul dumneavoastra.

Nu lasati niciodata cablul de alimentare sa atarne peste marginea meselor
sau a blaturilor de lucru sau sa atinga suprafete fierbinti sau dispozitive cu
flacara deschisa (inclusiv plita).

Nu folositi aparatul in alte scopuri decéat cele pentru care a fost proiectat.

Se recomanda o intretinere adecvata a aparatului inainte si dupa fiecare
utilizare. Lasati aparatul sa se raceasca inainte sa il curatati sau Tnainte de
depozitare.

Atentie! Mancarea gatita cu friteuza Vortex Plus este fierbinte si varsarea
continutului din aceasta poate produce arsuri grave. Pentru a reduce
riscurile cauzate de incurcarea cablului, aparatul va este furnizat impreuna
cu un cablu scurt. Pastrati aparatul si cablurile departe de copii. Nu lasati
niciodata cablul de alimentare sa atdrne peste marginea meselor sau
a blaturilor de lucru sau sa atinga suprafete fierbinti sau dispozitive cu
flacara deschisa (inclusiv plita). Nu folositi niciodata cablu prelungitor
pentru alimentarea electrica a aparatului.

Nu incercati sa reparati, sa inlocuiti sau sa modificati componentele
aparatului. In caz contrar, exista riscul de a provoca incendii sau de a va
electrocuta. De asemenea, interventia persoanelor neautorizate asupra
aparatului, va anula garantia dumneavoastra.

_ Inainte de a utiliza aparatul, va rugam sa cititi cu atentie

integral acest manual. Pastrati-l la indemana pentru
referinte viitoare. Nerespectarea instructiunilor de siguranta
poate duce la vatamari corporale grave sau la deteriorarea
aparatului dumneavoastra.
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Masuri de siguranta

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.

Nu interveniti asupra niciunui mecanism de siguranta dintre cele cu care
aparatul dumneavoastra este dotat.

Acest aparat nu este destinat exploatarii cu un comutator temporizat
extern sau cu o telecomanda.

Nu umpleti in exces cosul friteuzei. Umplerea excesiva a acestuia poate
provoca contactul alimentelor cu elementul de incalzire ceea ce poate
duce la deteriorarea aparatului sau aparitia unui incendiu.

Nu acoperiti orificiile de aerisire in timp ce aparatul este in functiune.
Acest lucru va impiedica procesul de gatire si poate duce la deteriorarea
aparatului.

Nu turnati niciodata ulei in camera de gatit a aparatului. Ar putea rezulta
incendii si vatamari corporale.

In timpul procesului de gétire, temperatura din interiorul aparatului poate
ajunge pana la 200 de grade Celsius. Pentru a evita vatamarea corporala,
nu introduceti niciodata mainile in interiorul aparatului pana cand acesta
nu s-a racit.

Lasati spatiu liber de cel putin 13 cm in jurul aparatului dumneavoastra
atunci cand acesta este in functiune. Asigurati-va ca in momentul
functionarii aparatului, nu exista in apropiere suprafete care pot lua foc
usor, cum ar fi fetele de masa sau perdelele. Nu plasati nimic pe capacul
aparatului.

Aaerul fiebinte este eliberat prin orificiile de evacuare a aerului. Pastrati-
va mainile si fata la o distanta sigura de acestea.

In cazul in care aparatul emite fum negru, apasati butonul de anulare
"Cancel” si deconectati aparatul de la priza imediat. Asteptati ca aparatul
sa se raceasca inainte de a il curata. Pentru informatii suplimentare,
consultati sectiunea Depanarea aparatului. Asigurati-va ca aparatul este
inchis corespunzator inainte de utilizare.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul utilizarii.

Fiti extrem de precaut atunci cand scoateti accesoriile fierbinti din aparat
sau atunci cand in interiorul acestuia exista ulei fierbinte.

_ Inainte de a utiliza aparatul, va rugam sa cititi cu atentie
integral acest manual. Pastrati-l la indemana pentru

referinte viitoare. Nerespectarea instructiunilor de siguranta
poate duce la vatamari corporale grave sau la deteriorarea
aparatului dumneavoastra.
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Masuri de siguranta

30. Alimentele supradimensionate si/sau ustensilele metalice nu trebuie
introduse n vasul interior al aparatului. Acestea pot provoca deteriorarea
aparatului sau ranirea utilizatorului.

w

1. Nu depozitati in aparatul materiale combustibile precum hartie, carton,
plastic, polistiren sau lemn.

32. Accesoriile incluse nu trebuie utilizate in cuptorul cu microunde, prajitor
de paine, cuptor, sau pe o plita ceramica, electrica, cu inductie sau cu gaz
sau pe un gratar de exterior.

Pentru a evita vatamarile corporale, asigurati-va ca ati citit integral si ati inteles
instructiunile prezentate in acest manual inainte de a utiliza aparatul dumneavoastra.

Pentru a evita pericolul de electrocutare, utilizati intotdeauna o priza cu impamantare.
Nu folositi un adaptor sau un cablu prelungitor.

Nu interveniti asupra niciunei masuri de siguranta cu care aparatul dumneavoastra
este dotat pentru a o elimina. Nerespectarea acestei instructiuni va poate provoca
rani grave si duce la anularea garantiei aparatului dumneavoastra.

Instructiuni speciale referitoare la cablul de alimentare

In conformitate cu cerintele de siguranta UL, aparatul dumneavoastra va este
furnizatimpreuna cu un cablu scurt de alimentare. Astfel, se reduc pericolele
rezultate din utilizarea unui cablu lung de alimentare care s-ar putea incurca
usor.

Pentru a reduce riscul de electrocutare, conectati cablul doar la o priza
electrica cu iImpamantare.

Specificatiile produsului

® ® ©  ® |0 @

Vortex Plus 6 | 1450-1700 W | 220-240 V~ 50-60 Hz 5.7 Litri 5.48 kg cm: 37.9x31.4x32.6

8 Ida4=»rrl



Produs, componente si accesorii

Friteuza cu aer cald

Orificii de aerisire (sus)

Panou de control

Orificii de aerisire (spate)

Buton de control

Cos friteuza

Maner cos friteuza

Cablu de alimentare (spate)

Cos interior

Cos detasabil

Tava pentru Cos friteuza
gatit

Aceste imagini sunt cu titlu de prezentare si pot diferi in orice mod (culoare, apect etc) fata
de imaginile produselor livrate. Raportati-va intotdeauna la produsul real.
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Setari initiale

01 Scoateti friteuza dumneavoastra Vortex Plus din cutie.

02 Scoateti cosul din friteuza si verificati ca in acesta sau in cosul exterior
detasabil sa nu existe ambalaje. In cazul in care exista ambalaje, indepartati-
le.

03 Nu plasati friteuza dumneavoastra pe plita. Asezati-o pe o suprafata plana
si stabila. Asigurati-va ca nu existad materiale combustibile in apropiere. Nu
plasati aparatul in apropierea unor surse de caldura externe. Nu asezati
friteuza peste un alt aparat.

E/ Asigurati-va ca lasati spatiu liber de minimum 13 cm deasupra si in jurul
aparatului.

04 Consultati capitolul Mentinere, Curatare si Depozitare pentru a verifica
instructiunile legate de spélarea aparatului inainte de utilizare.

Nota: Nuindepartati autocolantele de pe aparat (cu exceptia cazuluiin care pe autocolant
este specificat ca poate fi indepartat).

A ATENTIE

Inaintedeautilizaaparatul,|Nu utilizati aparatul in|Pentru a evita riscul
va rugam sa cititi cu atentie | apropierea substantelor|de incendii, nu asezati
Masurile de sigurantd|inflamabile sau volatile |nimic deasupra friteuzei
prezentate in acest |sauin apropierea oricaror | dumneavoastra si nu blocati
manual.  Nerespectarea|surse de caldura (aragaz, |orificile de ventilare ale
instructiunilorde siguranta | plitda  electrica, cupor)|aparatului.

poate duce la vatamari|sau a dispozitivelor cu
corporale grave sau la|flacard deschisa. Caldura
deteriorarea  aparatului|de la o sursd externa
dumneavoastra. poate deteriora aparatul
dumneavoastra.
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Punerea in functiune

Testul initial de functionare

Realizarea testului initial de functionare nu este obligatorie, dar va ajuta sa va familiarizati cu
noul dumneavoastra aparat Instant Pot. In vederea realizarii testului initial de functionare, va

rugam urmati pasii prezentati mai jos:

Pasul 1: Configurarea friteuzei Vortex Plus
pentru gatit

01 Conectati cablul de alimentare la o priza
a carei tensiune este de 220-240 V.

Pe ecran va aparea afisatd mentiunea OFF
care indica faptul ca aparatul dumneavoastra
se afld in modul de asteptare.

02 indepartati cotul friteuzei din aparat.

03 Plasati tava pentru gatit pe fundul
cosului friteuzei dumneavoastra (in cazul
n care nu este deja acolo).

(g Asigurati-va ca sagetile indicatoare pe
care le gasiti pe tava de gatit sunt indreptate
spre partea din spate sau spre partea din fata
a aparatului.

04 Introduceti cosul friteuzei in aparat.
05 Apasati butonul Air Fry.

06 Apasati butonul Temp si rotiti butonul
de control pentru a seta temperatura la
205°C.

(2 setarile legate de temperatura si durata
facute pentru fiecare program vor fi salvate
automat in momentul in care apasati butonul
Start.

07 Apasati butonul Start pentru a incepe
rularea programului.

Pe ecran va fi afisatd mentiunea On iar
indicatorul de progres al programului va
afisa procesul de preincalzire.

E’ Primele dati in care utilizati friteuza
dumneavoastra s-ar putea sa simtiti un
miros puternic de plastic. Acest lucru este
normal. Nu va dauneaza dumneavoastra sau
aparatului in niciun fel. Mirosul ar trebui sa
dispara dupa cateva utilizari.

Pasul 2: Testarea propriu zisa a aparatului

01 Cand aparatul atinge o temperatura
suficient de ridicata, pe ecran va aparea
mesajul Add Food. Acesta va indica
faptul ca puteti adauga ingredientele.

2 Pentru realizarea testului initial de
functionare, nu este necesar sa aduagati
ingrediente in friteuza.

Scoateti cu grija cosul interior din aparat ti
repozitionati-I in aparat. Pe ecran va fi afisata
durata si temperatura de gatire, iar statusul
afisat va fi urmatorul: Cooking - Gatire.

02 Pe parcursul unui program, aparatul
va avertizeazd cand mancarea trebuie
intoarsa/rotita. Deocarece 1n  acest
moment efectuati un test si in aparat
nu sunt prezente ingrediente, asteptati
10 secunde péna cand programul se
reia In mod automat sau scoateti si
reintroduceti cosul in friteuza pentru a
intrerupe si a relua programul in mod
manual.

03 Atunci cand din programul setat a ramas
mai putin de 1 minut, timpul de gatit
ramas va fi afisat in secunde.

Cand programul a fost finalizat, pe ecran
va fi afisatd mentiunea End. Ventilatorul
aparatului va continua functionarea pentru
o perioada scurta de timp pentru a ajuta la
racirea friteuzei.

04 Apasati butonul Cancel - Anulare pentru
a reveni in modul de asteptare si a
ncepe un program de gatit.

E/ Tn cazul In care uitati s3 parcurgeti acest
ultim pas, aparatul va emite semnale sonore
la 5, 30 si 60 de minute de la finalizare
programului.

Friteuza si cosul acesteia suntfierbintiin timpul procesului de géatire si dupafinalizarea
acestuia. Pentru a evita riscul de a va arde, NU atingeti suprafetele fierbinti. Lasati
aparatul sa se raceasca la temperatura camerei inainte sa il curatati.

11 A4 =»pl



Panou de control

Instant....o..

@
A\
e__. EE: =5 EDEI[

Dty
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@LQ o0

%, 4
1 Indicator durata/ Afiseaza timpul de gatit, temperatura setatd, mesajele de reamintire si
temperatura mesajele de eroare.
2 | Buton setare timp Apasati butonul Time pentru a ajusta durata de gatire.
Buton setare . . "
3 N Apasati butonul Temp pentru a ajusta temperatura de gatire.
temperatura
Indicator status proc N o P
4 dic us proces Preheat - Preincalzire , Cook - Gatire si Turn - Intoarcere.

de gétire

. Air Fry (Prajire)
. Roast (Rotisare)
. Grill

5 | Programe predefinite
. Bake (Coacere)

. Reheat (Reincalzire)

. Dehydrate (Deshidratare)

6 | Buton de control Rotiti butonul de control pentru a ajusta durata si temperatura de gatire.

7 | Start Apasati butonul Start pentru a incepe unul dintre programele predefinite.

Apasati butonul Cancel pentru a anula sau a opri un program in orice

8 |Cancel . !
moment si pentru a reveni la modul de asteptare.

Aceste imagini sunt cu titlu de prezentare si pot diferi in orice mod (culoare, apect etc) fata
de imaginile produselor livrate. Raportati-va intotdeauna la produsul real.
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Setari

Setare Descriere

lesiti din modul de
asteptare si activati friteuza

Atingeti orice buton, apasati butonul de control sau scoateti si
reintroduceti cosul friteuzei. Pe ecran va fi afisat mesajul OFF
pentru a va informa ca aparatul este in modul de asteptare.

Oprirea/Pornirea sunetului

Céand aparatul se afla in modul asteptare, apasati si mentineti
apasat butoanele Time si Temp pentru 5 secunde.

@fn cazul in care va apéarea o eroare, aparatul va emite un
semnal sonor. Acest semnal sonor nu poate fi oprit.

Modificati temperatura
afisata (° Csi ° F).

Cand aparatul se aflad in modul asteptare, apasati si mentineti
apasat butonul Temp pentru 5 secunde pentru a comuta intre
scalele de temperaturd °C si °F.

Salvati o durata
personalizata de gatire

Selectati programul predefinit, apoi apasati butonul Time si
rotiti butonul de control pentru a ajusta durata de gatire in
functie de preferintele dumneavoastra. Apasati butonul Start
pentru a salva setarea facuta.

Salvati o temperatura
personalizata de gatire

Selectati programul predefinit, apoi apasati butonul Temp si
rotiti butonul de control pentru a ajusta temperatura de gatire
in functie de preferintele dumneavoastra. Apasati butonul
Start pentru a salva setarea facuta.

Resetati salvarile efectuate
pentru un program
predefinit

Pentru a reseta salvarile pentru un program individual, apasati
si mentineti apasat butonul programului pe care doriti sa il
resetati cand aparatul se afla in modul de asteptare pentru 5
secunde.

In acest moment setdrile referitoare la durata de gatire,
temperatura si nivelul presiunii pentru programul selectat
revin la setarile din fabrica, iar aparatul revine la modul de
asteptare.

Resetati salvarile efectuate
pentru toate programele
predefinite

Pentru a reseta salvarile efectuate pentru toate programele
predefinite, apasati si mentineti apasat butonul de control
cand aparatul se afla in modul de asteptare pentru 5 secunde.
Setarile referitoare la durata de gatire, temperatura si nivelul
presiunii aferente fiecarui program predefinit revin la cele
initiale, din fabrica.

13 A4 =» Pl




Status proces de gatire

ity

_
L

Preheat

Cook

c Lol

Turn

Friteuza se afld n proces
de incélzire pentru a atinge
optima de

temperatura
gatit.

E/Indisponibil pentru programul de
refncalzire sau deshidratare.

Friteuza se afla in
etapa de gatire.

Ingredientele trebuie fintoarse
sau scuturate, dupa cum va indica
reteta pe care o parcurgeti.

E/ Disponibil doar  pentru
programul de prdjire sau
rotisare.

Mesaje afisate

"] l: l: Indica faptul ca aparatul dumneavoastra se afld in modul
Lyl 1 Standby.

' Indica faptul ca aparatul se afld in modul de preincalzire.
Ly

(57 Indisponibil
deshidratare.

pentru  programul de reincélzire sau

=_' .—= '—= Acest mesaj va anunta ca friteuza a atins temperatura
_l - = optima de gatit si ca ingredientele pot fi adaugate in cosul
:- e I-‘ friteuzei. Nu se aplica pentru programele Reincélzire sau
JE U Deshidratare.
i . | indics timpul de gatit ramas.
LIy
: = l_' I Indica temperatura de gatire setata.
L - |_| Ingredientele trebuie intoarse sau scuturate, dupa cum va indica

reteta pe care o parcurgeti.

|-| |-| |: EI Disponibil doar pentru programul de préjire sau rotisare.
- _l Céand programul de gatit este finalizat, pe ecran va fi indicat acest
U lucru prin afisarea mesajului End.

In cazul in care pe ecranul aparatului apare alt mesaj decét cele indicate mai sus, consultati
capitolul Depanarea aparatului pentru a afla semnificatia acestuia.
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Programe presetate

Prajire, Rumenire, Grill si Coacere

Prin utilizarea acestor programe veti obtine preparate sanatoase, bogate in arome si texturi.
Friteuza cu aer cald Vortex Plus de la Instant Pot foloseste cu pana la 85% mai putin ulei pentru
a gati decét friteuzele clasice.

T'”J"? e Interval de timp disponibil Temperatura Int<-:=rval t.er.nperatura
Program gatire < disponibil pentru
pentru selectare presetata
presetat selectare
<o 15 minute | dela 1 minutpéanala 1 ora R dela 82 pana la
Prajire | (00:15) | (dela 00:01 pana la 01:00) |  20%°C 205°C
. 18 minute | dela 1 minut panala 1 ora o dela 82 panala
Rumenire | ~40.18) | (de la 00:01 pans la 01:00) 193°C 205°C
6 minute de la 1 minut péanala 40
Grill (00:6) minute 205°C Neajustabila
: (de 1a 00:01 péna la 00:40)
30 minute | dela 1 minutpénala 1 ora o dela 82 panala
Coacere | ~10:30) | (de la 00:01 pana la 01:00) 185°C 205°C
Pasul 1: Setarea aparatului Vortex Plus  Pasul 2: Gatitul

pentru gatit

01 Parcurgeti punctele 1 -4 de la Pasul 1 a
Testului initial de functionare.

02 Selectati unul dintre  programele
predefinite pe care doriti sa le utilizati:

Prajire, Rumenire, Grill sau Coacere.

03 Apasati butonul Temp si rotiti butonul de
control pentru a ajusta temperatura in

functie de preferintele dumneavoastra.

04 Apasati butonul Time si rotiti butonul de
control pentru a ajusta durata de gatit in

functie de preferintele dumneavoastra.

Modificarile efectuate sunt salvate automat

pentru programul pe care il folositi la
apasarea butonului Start.
05 Apasati  butonul Start pentru ca

programul sa inceapa.

Pe ecran va aparea afisatda mentiunea On
pentru a indica faptul ca aparatul a inceput
procesul de preincalzire.

01 Cand aparatul dumneavoastra atinge
nivelul temperaturii setate, pe ecran va
aparea afisajul Add Food, care indica
faptul cd este momentul sa scoateti cosul
friteuzei si sa adaugati ingredientele.

Puteti adauga ingredientele direct
pe tava din interior sau puteti folosi
un recipient care poate fi folosit si in
cuptorul clasic.

@

02 Reinserati cu grija cosul in friteuza. Pe
ecran va fi afisatéd durata si temperatura
de gatire, iar statusul procesului de gatit

va indica etapa Cooking - Gatire.

03 Aparatul va anuntd cand ingredientele
trebuie rotite/intoarse. Pe ecran va

aparea afisat mesajul Turn food.

IEI Pentru programele Grill si Coacere,
aparatul nu va afisa mesajul prin care va
anunta ca preparatele trebuie rotite.

In cazul in care doriti sa amestecati
ingredientele, va rugam séa scoateti cu grija
cosul friteuzei si sa scuturati ingredientele.
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Apoi, reintroduceti cu atentie cosul fin procesul de gatire.

friteuza. A .

04 Cand pe ecranul aparatului apare
Aparatul va relua automat procesul de gatire. mesajul End, aparatul indica finalizarea
= N . . o rogramului de gatit. Scoateti cu atentie
C’ In cazul in care considerati ca Prog 9 ! !

ingredientele  nu  trebuie amestecate,

mancarea din aparat.

asteptati 10 secunde, aparatul va relua

Friteuza si cosul acesteia sunt fierbinti|Folositi  intotdeauna manusi de
in timpul procesului de gatire si dupa|bucatarie si manevrati cu atentie
finalizarea acestuia. Pentru a evita riscul de | deosebitd aparatul dumneavoastrd
a va arde, NU atingeti suprafetele fierbinti.| atunci cand introduceti sau scoateti
Lasati aparatul sd se réceasca latemperatura | ingredientele din cosul friteuzei.
camerei Tnainte sa il curatati.

Sfaturi de urmat:

Preincalzirea este un pas important! Asteptati sd apard mesajul Add Food - Adaugati
ingredientele, Tnainte de a adduga alimente n cosul friteuzei.

Céand gatiti briose, chifle sau alte preparate de acest tip, acoperiti tava pe care o folositi
pentru a preveni gatirea in exces a preparatelor.

Pentru preparatele cu crusta, cum ar fi inele de ceapa sau snitel de pui, folositi un amestec
de ou si pesmet pentru a va asigura ca acesta ramane pe ingrediente.

Pulverizati ingredientele cu ulei pentru gatit inainte de a le asezona cu condimente. In
acest fel, va asigurati ca acestea raman pe ingrediente.

Pentru a obtine cartofi prajiti crocanti, inmuiati bastonasele de cartofi in apa cu gheata
pentru aproximativ 15 minute, apoi uscati-le si pulverizati putin ulei peste ele Tnainte de a
le gati.

Prajirea cu aer cald aingredientelor poate provoca scurgerea de ulei si grasime din acestea.
Pentru a preveni aparitia fumului in exces, scurgeti cu grija uleiul sau grasimea acumulate
n cosul friteuzei.
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Programe presetate

Reincalzire si Deshidratare

Timo de Interval
nP Interval de timp disponibil Temperatura temperatura
Program gatire - " q
pentru selectare presetata disponibil
presetat
pentru selectare
I 10 minute | dela 1 minut panala 1 ora R dela 49 panala
Reincalzire |~ 60:10) | (de la 00:01 pani la 01:00) 136°C 182°C
. 8 ore dela 1 minut panala 72 ore o dela 35 péanala
Deshidratare | 45:00) | (de la 00:01 pana la 72:00) HHC 79°C

Pasul 1: Setarea aparatului Vortex Plus
pentru gatit

01

Parcurgeti punctele 1 - 4 de la Pasul 1 a
Testului initial de functionare.

02 Scoateti cosul friteuzei si introduceti
ingredientele, apoi reintroduceti cosul

friteuzei in aparat.

03 Selectati unul dintre  programele
predefinite pe care doriti sa le utilizati:

Reincalzire sau Deshidratare.

04 Apasati butonul Temp si rotiti butonul de
control pentru a ajusta temperatura in

functie de preferintele dumneavoastra.

05 Apasati butonul Time si rotiti butonul de
control pentru a ajusta durata de gatitin
functie de preferintele dumneavoastra.

Modificarile efectuate sunt salvate automat

pentru programul pe care il folositi la
apasarea butonului Start.
06 Apdsati  butonul Start pentru ca

programul sa inceapa.

Pe ecran va apérea un cronometru pentru a
indica timpul ramas din programul selectat.

07 Céand aparatul afiseazéd mesajul End
scoateti cu atentie preparatele din cosul
friteuzei.

A ATENTIE

Friteuza si cosul acesteia sunt fierbinti
in timpul procesului de gatire si dupa
finalizarea acestuia. Pentru a evita riscul
de a va arde, NU atingeti suprafetele
fierbinti. Lasati aparatul sa se raceasca la
temperatura camerei inainte sa il curdtati.

Folositi intotdeauna manusi de bucatarie
si manevrati cu atentie deosebita aparatul
dumneavoastra atunci cand introduceti
sau scoateti ingredientele din cosul
friteuzei.

17 4= > Pl




Mentinere, curatare si depozitare

Curatati aparatul dumneavoastra si accesoriile acestuia dupa fiecare utilizare.

Opriti aparatul, scoateti-l din priza si lasati-l s se raceasca inainte de curatare.
Pentru curatare, nu folositi bureti abrazivi sau detergenti agresivi.

Inainte de utilizare sau depozitare, asigurati-va ca toate componentele aparatului
sunt curate si uscate.

Modalitate de curatare si instructiuni

e Spalati cosul friteuzei cu apa calda folosind o carpa si detergent de
vase apoi clatiti foarte bine. Asigurati-va ca au fost indepartate resturile
Cosul friteuzei alimentare si grasimea.

* NU scufundati in apa cosul friteuzei.
e NU spalati cosul friteuzei in masina de spalat vase.

e Spalati tava pentru gatit cu apa calda folosind o carpa si detergent de

vase.
Tava pentru gatit . ) . . ) .
e Tava de gatit are acoperire antiaderentd. Pentru a evita deteriorarea

invelisului antiaderent, NU folositi ustensile de curatat din metal.

e Curatati camera de gatit cu apa calda folosind o cérpa si detergent de
vase.

e Pentru a indeparta resturile alimentare si grasimea, pulverizati peste
acestea cu un amestec rezultat din bicarbonat de sodiu si otet. Stergeti
cu o carpa moale. In cazul in care existd pete persistente, |dsati amestecul

Camera de gatit obtinut sd actioneze pe zona afectata timp de cateva minute inainte sa il
indepartati.

e Verificati ca pe elementul de incélzire sa nu existe resturi alimentare sau
urme de grasime. Curéatati elementul de incalzire cu o carpa umeda.

e Asigurati-va ca elementul de incalzire este complet uscat inainte sa
reutilizati friteuza.

Exteriorul friteuzei e Stergeti cu o carpa umeda moale.

*In urma spalarii pot aparea anumite decolorari sau defecte estetice ale aparatului, insa acestea nu
afecteaza performantele tehnice ale aparatului.
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Garantia aparatului

Garantia se acorda pentruaparatul dumneavoastra Instant Pot si pentru accesoriile
care il insotesc. Aceasta acopera vicille de material si cele de fabricatie si este
nula de drept in conditiile in care se constata interventia neautorizata asupra
aparatului si componentelor acestuia. De asemenea, garantia nu se aplica in
cazul in care defectele aparute se datoreaza socurilor mecanice, termice, chimice
etc. Totodata, garantia este nula in cazul in care se constata ca aparatul a fost
folosit intr-un mediu coroziv sau cu umiditate crescuta. Garantia de conformitate
se acorda pentru o perioada de 2 ani de la data achizitiei. In cazul societatilor
comerciale care achizitioneaza aparate Instant Pot, garantia de conformitate este
de 1 an de la data achizitionarii. Garantia nu acopera defectele estetice rezultate
in urma decolorarii, curatarii cu substante sau carpe abrazive sau oricaror alte
defecte aparute in urma folosirii si care nu afecteaza performantele tehnice ale
aparatului.

Garantia devine nula de drept in cazul aparitiei defectiunilor datorate utilizarii
neconforme sau a nerespectarii prescriptilor de punere in functiune si/sau
operare a aparatului. In cazul aparitiei oriciror defectiuni sau neplaceri, contactati
service-ul SC PROFIMATIC SRL, ale carui date de contact le regasiti pe coperta
acestui manual de utilizare.

19 <4 =»pl



Instant Pot

SC PROFIMATIC SRL

office@profimatic.ro

©

0264-550.255

&

www.profimatic.ro

©

Str. Tabacarilor nr. 2, Cluj-Napoca,
Romania



